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1. ดาวน�โหลด App QR Code Reader 
 จาก Play Store หร�อ App Store ฟร�
2. เป�ด App QR Code Reader แล�วใช� Tablet 
 หร�อ Smartphone  สแกน QR Code
3. เป�ดไฟล�เสียงเพ�่อฟ�ง

การใชงานแอปพลิเคชัน QR Code Reader  
ผูสอนและผูเรียนสามารถใชแอปพลิเคชัน 
QR Code Reader ผาน Smartphone 
หรือ Tablet สแกน QR Code ที่มีสัญลักษณ
ในหนังสือ เพื่อเขาถึงไฟลเสียง

หนังสือเรียน รายวิชาเพิ่มเติม ภาษาจีน

ชั้นประถมศึกษา เลม 7
กลุมสาระการเรียนรูภาษาตางประเทศ
ตามหลักสูตรแกนกลางการศึกษาขั้นพื้นฐาน พุทธศักราช 2551



ประกาศสำานักงานคณะกรรมการการศึกษาขั้นพื้นฐาน

เรื่อง  อนุญาตให้ใช้สื่อการเรียนรู้ในสถานศึกษา

 สำานักงานคณะกรรมการการศึกษาขั้นพื้นฐาน ด้วยความร่วมมือของสำานักส่งเสริม 

การเรียนการสอนภาษาจีนนานาชาติแห่งสาธารณรัฐประชาชนจีน (The Office of Chinese  

Language Council International – Hanban) และสำานักพิมพ์ Higher Education Press 

กระทรวงศกึษาธกิารแห่งสาธารณรฐัประชาชนจนี ได้จดัทำาหนงัสอืเรยีน รายวชิาเพิม่เตมิ ภาษาจีน

ชดุสมัผสัภาษาจีน ระดบัชัน้ประถมศึกษา เล่ม 1 – 12 ตามหลกัสูตรแกนกลางการศกึษาขัน้พืน้ฐาน 

พุทธศักราช 2551

 สำานักงานคณะกรรมการการศึกษาข้ันพื้นฐานจึงอนุญาตให้ใช้สื่อการเรียนรู้นี้ 

ในสถานศึกษาได้

  ประกาศ ณ วันที่  15  ธันวาคม  พ.ศ. 2554

 เลขาธิการคณะกรรมการการศึกษาขั้นพื้นฐาน

ค�าน�า

 ในสังคมโลกท่ีประเทศต่าง ๆ ล้วนต้องพึ่งพาและร่วมมือกัน แต่ขณะเดียวกันก็แข่งขันกัน  

ภาษาต่างประเทศจึงเป็นเครื่องมือที่สำาคัญสำาหรับการสื่อสารและต่อรองระหว่างประเทศ การเรียนรู้ข้าม 

พรมแดน และการเข้าถึงองค์ความรู้ของโลกที่สรรค์สร้างอยู่ในประเทศต่าง ๆ สำานักงานคณะกรรมการ 

การศกึษาขัน้พืน้ฐานตระหนกัดว่ีาการเพิม่ขดีความสามารถของคนไทยในเวทโีลกนัน้ จำาเป็นต้องพฒันาคนไทย

ให้สามารถใช้ภาษาต่างประเทศที่สำาคัญ ๆ ของโลกได้อย่างมีประสิทธิภาพ  ภาษาจีนเป็นหนึ่งในภาษาของโลก

ท่ีทวีความสำาคัญข้ึน ท้ังในเวทีเศรษฐกิจ สังคม และการเมืองระหว่างประเทศ จึงกำาหนดนโยบายส่งเสริม 

การเรียนการสอนภาษาจีน และร่วมมือกับสำานักส่งเสริมการเรียนการสอนภาษาจีนนานาชาติแห่งสาธารณรัฐ

ประชาชนจีน (Hanban) และสำานักพิมพ์ Higher Education Press กระทรวงศึกษาธิการจีน จัดทำาหนังสือเรียน 

รายวิชาเพิ่มเติม ภาษาจีน ชุดสัมผัสภาษาจีน เพื่อพัฒนาศักยภาพการเรียนรู้และการใช้ภาษาจีนให้แก่คนไทย

 สัมผัสภาษาจีน ระดับประถมศึกษาประกอบด้วย หนังสือเรียน เล่ม 1 - 12 พร้อมแบบฝึกหัด  

คู่มือครู และไฟล์เสียงในรูปแบบ QR Code สำาหรับจัดการเรียนการสอน รวม 12 ภาคเรียน โดยเริ่มจากเล่ม 1 

ซึ่งปูพื้นฐานขั้นต้นสำาหรับผู้เรียนที่ยังไม่เคยเรียนภาษาจีนมาก่อน หรือมีพื้นฐานเพียงเล็กน้อย แล้วต่อด้วย 

เล่มถัดไปตามลำาดับเนื้อหาที่เข้มขึ้น สอดรับกับระดับวัยของผู้เรียนซึ่งจะค่อย ๆ  พัฒนาความสามารถทางภาษา

ขึ้นตามลำาดับ

 คณะผู้จัดทำาจากสำานักพิมพ์ Higher Education Press ได้ร่วมมือกับสำานักวิชาการและ 

มาตรฐานการศึกษา สำานักงานคณะกรรมการการศึกษาขั้นพื้นฐาน ในการวิเคราะห์ วิจัย และออกแบบ 

หนังสือเรียนชุดนี้ให้สนองการเรียนรู้ตามหลักสูตรแกนกลางการศึกษาขั้นพื้นฐาน พ.ศ. 2551 กลุ่มสาระ 

การเรียนรู้ภาษาต่างประเทศ   ซึง่เน้นการสือ่สารทัง้ด้านการฟัง-พดู-อ่าน-เขยีน-แสดงออก   การเรยีนรูว้ฒันธรรม

ของเจ้าของภาษา การเชือ่มโยงสูเ่นือ้หาสาระต่าง ๆ ผ่านภาษาจนี และการใช้ภาษาจนีสือ่สารในสถานการณ์ต่าง ๆ  

โดยเริ่มจากเรื่องใกล้ตัว แล้วขยายให้กว้างและลึกขึ้น เพื่อเพิ่มพูนประสบการณ์ตามวัยและวุฒิภาวะของผู้เรียน

 สำานกังานคณะกรรมการการศกึษาขัน้พืน้ฐาน ขอขอบคุณในไมตรจิีตของสำานกัส่งเสรมิการเรยีน

การสอนภาษาจีนนานาชาติ (Hanban) และกระทรวงศึกษาธิการแห่งสาธารณรัฐประชาชนจีน ที่ให้การ

สนับสนุนจัดทำาหนังสือเรียนชุดนี้ให้ได้มาตรฐานสากล ขอขอบคุณศูนย์วิจัยและพัฒนาภาษานานาชาติแห่ง

สำานักพิมพ์ Higher Education Press เป็นพิเศษ ที่จัดทำาหนังสือเรียนชุดนี้ด้วยประสบการณ์ที่เช่ียวชาญและ 

เข้าใจบริบททางการศึกษาและวัฒนธรรมไทย-จีนอย่างดี  แล้วร่วมมือกับองค์การค้าของ สกสค. ตีพิมพ์เผยแพร่ 

จึงหวังว่าหนังสือเรียน รายวิชาเพ่ิมเติม ภาษาจีน ชุดสัมผัสภาษาจีน จะเป็นเคร่ืองมือสำาคัญที่พัฒนาการ 

เรียนรู้ภาษาจีนของนักเรียนไทยให้มีประสิทธิภาพ  อำานวยประโยชน์ต่อการเรียนรู้ในขั้นที่สูงขึ้น  และการ

ประกอบอาชีพในอนาคต

 เลขาธิการคณะกรรมการการศึกษาขั้นพื้นฐาน

 15  ธันวาคม  2554



致 泰 国 的 小 朋 友

亲爱的小朋友们：

你们知道吗？在泰国的北边有一个国家叫做“中国”。跟泰国一样，

中国有很多好玩的地方，有很多好吃的食物，也有很多有趣的动物和植

物。在这里，北方的冬天会下雪，南方的昆明则四季如春；东北的森林里

生活着东北虎，西南的丛林里生活着大熊猫；北方人喜欢吃咸一点的菜，西

南人喜欢吃特别辣的菜。总之，关于中国，有趣的事情几天几夜也说不完。

中国离泰国并不远，但是这两个国家的人们说着完全不同的语言，

写着完全不同的文字。中国人说的语言叫做“汉语”，写的文字叫做“汉

字”。如果你们想认识中国的小朋友，或者长大后来中国旅游、学习，那

么就要会说一点汉语。有了这本书，你们现在就可以开始体验学习汉语

的快乐之旅了。在这次旅程中，你们将学习汉语的发音、文字、词语和句

子，也可以跟老师、同学们一起唱歌、做游戏、做手工，等等。

非常感谢中国国家汉办、泰国教育部基础教育委员会的叔叔阿姨们，

在他们的支持和许多人的共同努力下，我们终于完成了这本书。这是中国

和泰国双方合作的成果。我们希望它能成为中国小朋友和泰国小朋友的友

谊纽带，成为你们开启汉语世界大门、体验中国生活的一把金钥匙。

现在我们就出发吧，请记住我们的口号：

                体验汉语！体验快乐！体验成功！

国际语言研究与发展中心

2012年1月
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จดหมายถึงเพื่อนคนไทยตัวน้อย ๆ

เพื่อนตัวน้อยที่น่ารัก

เธอรู้ไหมว่าทางด้านเหนือของประเทศไทยเป็น “ประเทศจีน”  สิ่งที่ประเทศจีนมีเหมือนประเทศไทย ก็คือ 

ประเทศจีนมีสถานที่ท่องเที่ยวมากมาย   มีอาหารน่ารับประทานหลายอย่าง   มีสัตว์และพืชที่น่าสนใจเป็นจำนวนมาก 

ภาคเหนือของจีนในช่วงฤดูหนาวมีหิมะตกด้วย   ถ้าเทียบกับประเทศในเขตหนาวทั่วไปถือว่าเมืองคุนหมิงซึ่งอยู่ทางใต้

ของจีนมีอากาศอบอุ่นเหมือนฤดูใบไม้ผลิตลอดปี  ส่วนภาคตะวันออกเฉียงเหนือในป่าไม้มีเสือโคร่ง  และทางตะวันตกเฉียงใต้

ของจีนมีป่าไม้เป็นพุ่ม ๆ  มีหมีแพนด้าอาศัยอยู่     คนทางภาคเหนือของจีนชอบอาหารรสเค็ม   ส่วนคนทางภาคตะวันตก

เฉียงใต้ชอบอาหารรสเผ็ด  สรุปได้ว่า เรื่องสนุก ๆ ที่เกี่ยวกับประเทศจีน เล่ากันหลายวันหลายคืนก็ไม่จบ

ประเทศจีนไม่ไกลจากประเทศไทยเท่าไรนัก   แต่ว่าคนท้ังสองประเทศพูดภาษาแตกต่างกันโดยส้ินเชิง   เขียน

ตัวอักษรก็ไม่เหมือนกัน   ภาษาที่คนจีนพูดเรียกว่า “ภาษาจีน”   ตัวอักษรที่เขียนเรียกว่า “อักษรจีน”   ถ้าหากว่าพวกเธอ

อยากรู้จักเพื่อนคนจีน  หรือถ้าพวกเธอโตเป็นผู้ใหญ่และได้ไปเที่ยว หรือไปเรียนที่ประเทศจีน พวกเธอต้องฝึกพูดภาษา

ให้ได้นิดหน่อย   เมื่อมีหนังสือเล่มนี้แล้ว  พวกเธอก็เสมือนมีคู่มือการเดินทาง สามารถท่องเที่ยวในดินแดนแห่งความรู้

ภาษาจีนได้อย่างมีความสุข   ในการเดินทางครั้งนี้  พวกเธอจะได้เรียนวิธีออกเสียงภาษาจีน  รู้จักตัวอักษรจีน  คำศัพท์

และรูปประโยค  รวมทั้งสามารถร้องเพลง เล่นเกม ทำงานศิลปะต่าง ๆ กับคุณครูและเพื่อน ๆ ได้อย่างง่ายดาย 

ขอบคุณพ่ีป้าน้าอาท้ังหลายของสำนักส่งเสริมการเรียนการสอนภาษาจีนนานาชาติ  และกระทรวงศึกษาธิการ

แห่งประเทศไทย ภายใต้การสนับสนุนของท่านเหล่านั้น และภายใต้ความพยายามของอีกหลายคน  ในที่สุดเราก็เขียน

หนังสือเล่มนี้สำเร็จ   ซึ่งเป็นผลงานแห่งความร่วมมือของทั้งสองฝ่าย   เราหวังเป็นอย่างยิ่งว่าหนังสือเล่มนี้จะเป็นสาย

สัมพันธ์เชื่อมโยงระหว่างเพื่อนคนจีนกับเพื่อนคนไทย   และกลายเป็นกุญแจทองที่เปิดประตูแห่งโลกภาษาจีน และ

ให้เพื่อน ๆ ได้สัมผัสประเทศจีน

บัดนี้ พวกเราออกเดินทางได้เลย ขอให้พวกเราจำสโลแกนไว้ว่า 

สัมผัสภาษาจีน  สัมผัสความสุข  สัมผัสความสำเร็จ

 ศูนย์วิจัยและพัฒนาภาษานานาชาติ

  มกราคม  ค.ศ. 20 12
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课    文
บทเรียน

热    身
อุ่นเครื่อง

          词    语
             คำศัพท์

                      句    型
                                รูปประโยค 

汉    字
ตัวอักษรจีน

活    动
กิจกรรมในชั้นเรียน

1. 天气
    อากาศ 1 你见过哪些天气？

阴天 下雨 下雪 刮风 晴天 冷 
热 天气 怎么样

A: 天气怎么样？
B:   。

画一画，猜一猜，说一说。

2. 谈天气
    สภาพอากาศ 7 谈谈最近四天的天气。 学做天气指示牌。

复习 1  บททบทวนที่ 1 13

3. 身体
    ร่างกาย                 15 你最喜欢美猴王什么？

头 牙 肚子 嗓子 胳膊 看医生 
疼 怎么了 吧 好的

A: 你怎么了？
B: 我 疼。

听录音，做游戏。

4. 谈健康
    สุขภาพ        21

美美身体有点不舒服，
请你给她一些建议。

学几招中国功夫。

复习 2  บททบทวนที่ 2 27
＊累 ＊渴  (＊为补充生词) 

5. 动物园                
    สวนสัตว์ 29

猜猜在这一课我们将会
学到哪些动物。

长颈鹿 猴子 河马 狮子 鸵鸟 
孔雀 鳄鱼 老虎 羽毛 多么

的 多么 ！

寻找珍稀动物。

6. 看动物
     ดูสัตว์ 35 谈谈动物的特征。 学做动物手指画。

复习 3  บททบทวนที่ 3 41

7. 名胜古迹 
    โบราณสถาน 43

你知道这些名胜古迹的
泰文名称吗？

长城 故宫 兵马俑 少林寺 上边 
下边 里边 外边 雄伟 美美

A: 在哪里？
B: 在 。

学画兵马俑。

8. 游长城
    เที่ยวกำแพงเมืองจีน       49 帮助明明找小狗。 问一问，画一画。

复习 4  บททบทวนที่ 4 55 ＊前边 ＊后边

m 词语表 ประมวลคำศัพท์ ……57                  m 学唱中国歌 เรียนร้องเพลงจีน ……59                                                m 贴图页 หน้าสติกเกอร ์……61

目录 สารบัญ

                 

5. 动物园                
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课    文
บทเรียน

热    身
อุ่นเครื่อง

          词    语
             คำศัพท์

                      句    型
                                รูปประโยค 

汉    字
ตัวอักษรจีน

活    动
กิจกรรมในชั้นเรียน

1. 天气
    อากาศ 1 你见过哪些天气？

阴天 下雨 下雪 刮风 晴天 冷 
热 天气 怎么样

A: 天气怎么样？
B:   。

画一画，猜一猜，说一说。

2. 谈天气
    สภาพอากาศ 7 谈谈最近四天的天气。 学做天气指示牌。

复习 1  บททบทวนที่ 1 13

3. 身体
    ร่างกาย                 15 你最喜欢美猴王什么？

头 牙 肚子 嗓子 胳膊 看医生 
疼 怎么了 吧 好的

A: 你怎么了？
B: 我 疼。

听录音，做游戏。

4. 谈健康
    สุขภาพ        21

美美身体有点不舒服，
请你给她一些建议。

学几招中国功夫。

复习 2  บททบทวนที่ 2 27
＊累 ＊渴  (＊为补充生词) 

5. 动物园                
    สวนสัตว์ 29

猜猜在这一课我们将会
学到哪些动物。

长颈鹿 猴子 河马 狮子 鸵鸟 
孔雀 鳄鱼 老虎 羽毛 多么

的 多么 ！

寻找珍稀动物。

6. 看动物
     ดูสัตว์ 35 谈谈动物的特征。 学做动物手指画。

复习 3  บททบทวนที่ 3 41

7. 名胜古迹 
    โบราณสถาน 43

你知道这些名胜古迹的
泰文名称吗？

长城 故宫 兵马俑 少林寺 上边 
下边 里边 外边 雄伟 美美

A: 在哪里？
B: 在 。

学画兵马俑。

8. 游长城
    เที่ยวกำแพงเมืองจีน       49 帮助明明找小狗。 问一问，画一画。

复习 4  บททบทวนที่ 4 55 ＊前边 ＊后边
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นยีรเงอหนใชใที่ทพศัำค

泰文      ภาษาไทย 中文 นีจาษาภ      นิอนิพ      

1 บัรค/ะคนักนยีรเริ่มเ Xi4nz4i k1ish# sh4ngk=.

2 บัรค/ะคขึ้นนืย Q#ng zh4n q# l2i.

3 บัรค/ะคงลนั่ง Q#ng zu8 xi4.

4 บัรค/ะคานหงาขาม Q#ng d4o qi2nbian l2i.

5  านหอืสงนัหดปเ × บัรค/ะค Q#ng d3 k1i sh%, f1n d4o d$ ✕ y=.

6 บัรค/ะคูรคณุคมาตนาอ Q#ng g9n w7 d^.

7 บัรค/ะคนักมอรพนาอ Y$q# d^.

8 ะนยลเนักริ่มเ บัรค/ะคงัยอืรหมอรพ Zh&nb=i h3o le ma? Xi4nz4i k1ish#.

9 บัรค/ะคบอตำคูรรคใ Sh0i zh!dao d2’4n?

10 บัรค/ะคกามีด 非常好！ F9ich2ng h3o!

11 บัรค/ะคๆีดูดดิค นอรบีรงอตมไ Bi0 zh2oj@, h3o h1o xi3ng xiang.

12 บัรค/ะคงัยอรืหจใาขเ M@ngbai le ma?

13  ูด อสืงนัหดป × บัรค/ะค Q#ng h0 sh4ng sh%. K4n ✕. .

Q#ng t!ng l*y!n.

15 บัรค/ะคะนรั้งคกีองฟ 再听一遍。 Z4i t!ng y@ bi4n.

16 บัรค/ะคยลเนักดัหกฝบบแำทริ่มเ Xi4nz4i k1ish# zu8 li4nx@.

17 บัรค/ะคงัยอืรหจ็รสเำท Zu8 w2n le ma?

18 บัรค/ะคนีจรษกัอวัตดัค Xi4nz4i xi- h4nz$.

19 บัรค/ะคมหไมาถำคีม Y7u w=nt@ ma?

20 บัรค/ะคนยีรเกิลเ Xi4k=.
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14 ฟงไฟลเสียงในรูปแบบ QR Code คะ/ครับ










